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Ahmet Cevat 1892-1937 yillar1 arasinda yasamis ve Stalin dénemi
kurbanlarindan binlerce aydindan biri, Azerbaycanli bir Tirk sairidir.
Tiirkiye’deki milll edebiyat ve Tiirkgiiliik fikirlerinden etkilenen sanatgi
Azerbaycan’daki milli romantik edebiyat ekoliniin en Onemli
temsilcilerinden biri olmustur. Ahmet Cevat, o donem Azerbaycan’da
giderek hiz kazanan yenilesme hareketlerinin icerisindedir. Onu diger
sairlerden ayiran yon ise Azerbaycan istiklaline ve 28 Mayis 1918°de
Azerbaycan’da devlet kuracak olan millli ruhun duygularina terciiman
olmasidur.

Tiirkiye’deki milli edebiyat cereyaninin ve Tiirkgiliik fikirlerinin tesiri
altinda bulunan Ahmet Cevat, 1914-1918 yillar1 arasinda Kafkasya ve
Azerbaycan ve -kismen de- Tiirkiye’deki her hareketi yasar, her gelismeden
etkilenir ve bunlari siirine yansitir. Bu bakimdan Ahmet Cevat’1 okumak; bir
anlamda Azerbaycan Tiirkiiniin bu yillardaki timitlerini, milli heyecanlarini,
duygularini tanimak, 6grenmek demektir.

Ahmet Cevat’in siirlerinde Turan diisiincesi ve Tiirkiye onemli bir yer
tutar. Tiirkiye’deki siyasi ve sosyal hareketleri de yakindan takip eden sanatgt
siirlerinde bunlara yer vermis hatta siirlerinin 6nemli kismini Tirkiye ve
Turan fikirlerine ayirmistir. A. Cevat, 1912 Balkan Savasi sirasinda
Istanbul’da teskil edilen Kafkas goniilli kitast mensubu olarak Trakya
cephesinde, yine Nuri Pasa komutasinda Bakii’yii Ingiliz isgalinden
kurtarmak igin Azerbaycan’a giren Kafkas Islam Ordusuna destek igin
olusturulan goénilli birlikleriyle birlikte savagmistir. Tirkiye sevgisi ve
Tiirkgt fikirlerinden dolay1 kursuna dizilerek 6ldiiriilen sair Azerbaycan’da
oldugu kadar Tiirkiye’de de taninmakta ve sevilmektedir. Azerbaycan
Cumbhuriyeti’nin milll marsinin da sdzleri sanatgiya aittir.

Anahtar Sozciikler: Ahmet Cevat, Selam Tirkiin Bayragina,
Azerbaycan Milli Marsi, Azerbaycan Milli
Edebiyati.

TURKEY IN THE POEMS OF AZERBAIJAN’S NATIONAL POET
AHMET CEVAT

Abstract

Ahmet Cevat is an Azerbaijani Turkish poet who lived between 1892-
1937, and one of the thousands of intellectuals who fell victim to the Stalin-
era. The artist influenced by the national literature and Turkism ideas in
Turkey, has been one of the most important figures of romantic national
literature in Azerbaijan. Ahmet Cevat was a part of the reformation
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movements that gained momentum in Azerbaijan at that period. The aspect
that distinguishes him from other poets is that he verbalizes Azerbaijan’s
independence and the national spirit that will establish a state in Azerbaijan
on May 28, 1918.

Under the influence of national literature movement and Turkism ideas in
Turkey, Ahmet Cevat has been involved with every movement and affected
by every development in Caucasus, Azerbaijan -and partially in Turkey-
between the years of 1914-1918, and reflected these in his poetry. In this
respect, reading Ahmet Cevat means to know and learn the hopes, national
fervour, and feelings of the Azerbaijani Turks in these years.

Turan idea and Turkey hold an important place in Ahmet Cevat’s poetry.
The artist closely followed the political and social movements in Turkey, and
gave them a place in his poetry. Moreover, he dedicated an important part of
his poetry to Turkey and Turan ideas. A. Cevat, as a member of the Caucasus
volunteer troop formed in Istanbul during the 1912 Balkan War, fought on
the Thrace front. Again under the command of Nuri Pasha, he fought together
with the volunteer units formed to support the Islamic Army of the Caucasus,
which entered Azerbaijan to save Baku from the British occupation. The
poet, who is recognized and loved in Turkey as well as Azerbaijan, was
executed by firing squad in consequence of his love for Turkey and his
Turkist ideas. The lyrics of the national anthem of the Republic of Azerbaijan
also belong to the artist.

Keywords: Ahmet Cevat, Selam Tiirkiin Bayragina, Azerbaijan National
Anthem, Azerbaijan National Literature.

Giris

19. ylizyilin ikinci yarisindan sonra Mirza Fethali Ahundzadde’nin nesirde agmaya
muvaffak oldugu “milli ve vatani” cereyan, Hasan Bey Zerdabi’nin tesis ettigi gazetecilik ve
Seyyid Azim’in siirdeki yenilik hamleleriyle daha da gelisti. Bir sonraki kusakta Necef Bey
Vezirli, Abdiirrahim Bey Hakverdili, Mirza Elekber Sabir, Celil Memmedguluzade, Memmed
Hadi gibi biiyiik sahsiyetler yetisti (Akpinar, 1984, s. 123).

20. yiizyilin baslart Azerbaycan edebiyatinin uyanma, diinyay1 tanima, milli Kimligini
arama ve bulma yillaridir.

Rusya’da 1905 yilinda Mesrutiyetin ilanindan sonra Azerbaycan edebiyati, Tiirkiye nin
etkisiyle “Tiirkciiliik” cereyaninin; Tiirkiye, Iran ve diger Islam iilkelerinin tesiri ile
“Islamciligin”; Rusya dolayistyla cagdas siyasi ve sosyal cereyanlarin ve 1920’lere yaklastikca
da sosyalist akimlarin tesiri altindadir. Bu bakimdan 20. yiizyilin ilk ¢eyregindeki edebiyatta bu
iic akimin da temsilcilerine rastlanir. Bu dénem Azerbaycan siiri ise klasik siir ve halk siirinin
disinda iki yonde gelisir: realist siir ve romantik siir. Bir de bunlarin disinda higbir edebi
cereyana mensup olmayip kendi basina bir ekol olusturan Molla Nasreddinciler vardir (Akpinar,
1994, s. 69-70).

20. ylzyilin Azerbaycan milli romantik edebiyatinin siirdeki en kudretli temsilcileri
Hadi, Cavit, Sihhat ve Ahmet Cevat’tir. Ahmet Cevat yenilesme hareketlerinin icerisindedir.
Onu diger sairlerden ayiran yon ise, Azerbaycan istiklaline ve 28 Mayis 1918’de Azerbaycan’da
devlet kuran milli ruhun duygularina terciiman olmasidir. M. Emin Resulzade tarafindan
kurulan ve Anadolu Tiirkleriyle Azerbaycan Tiirklerini sade, ortak edebi bir Tiirk¢e etrafinda
birlestirmeye ¢alisan A¢ik S6z gazetesinin agtig1 yeni yola mensup ve bu vasitayla Tiirkiye’deki
Milli Edebiyat cereyanmin tesiri altinda bulunan Ahmet Cevat, 1914-1918 yillar1 arasinda
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Kafkasya ve Azerbaycan ve-kismen de- Tiirkiye’deki her hareketi yasar, her gelismeden
etkilenir ve bunlar1 siirine yansitir. Bu bakimdan Ahmet Cevat’t okumak; bir anlamda
Azerbaycan Tirkiiniin bu yillardaki tmitlerini, milli heyecanlarini, duygularini tanimak,
O0grenmek demektir. Onun siirlerinde sadece {ilkesinin degil, kendi kaderini de adim adim
izlemek miimkiindiir. Yine onun siirlerinde kendini var eden idealleri talihin ac1 bir oyunuyla
reddetmek zorunda kalisin1 ve bu sirada duydugu ruhi sancilara sahit olup, feryatlarini isitmek
de miimkiindiir.

Ahmet Cevat 5 Mayis 1892°de Gence’nin Semkir ilgesine bagli Seyfeli kasabasinin
Mehrili kdyiinde dogmustur® (“Azerbaycan Sovet Ensiklopediyas1”, c¢.4, s. 256).

Aile olarak Mollakendli unvanmiyla anilirlardi. Sairin babast Molla Mehemmedeli
devrinin okumus, kiiltiirlii insanlarindandir. Sairin dedesi de Giiney Azerbaycan’dan go¢ etmis
bir ahunddur. Bu yiizden sairin babasina da ayni1 unvanla miiracaat edilirdi. Ahmet Cevat daha
sonralar1 bu baba-dede unvanini soyadi olarak kullanmistir (Hesenov, 1989, s.4)

A.Cevat, okuma yazmay1 heniiz kiiciik bir cocukken babasindan 6grenir. ilk tahsilini
Mehrili kéy mescidindeki mollahanede alan Ahmet Cevat’in okuma yazmaya hevesi ve bu
konudaki biiyiik kabiliyeti daha o yillarda kendini gdsterir. Sairin ¢ocuklugunu yakindan
bilenlerin ifadelerine gore A. Cevat yedi yasindayken Kur’an’i rahatlikla okuyabiliyordu?
(Hesenov, 1989, s.4).

Heniiz bir cocukken babasini kaybeder ve annesiyle birlikte Gence’ye taginirlar.

Maddi durumlan iyi degildir bu yiizden Gence’de demircilik yapan livey agabeyi ve
akrabalarmin destegiyle 1906 yilinda Sah Abbas mescidi biinyesindeki medresede okumaya
baglar.

Biitlin bu sikitilara ragmen A. Cevat okulda son derece basarili bir 6grencidir. Maddi
durumunun zay1flig1 ve derslerindeki basarilari iizerine islam Cemiyyet-i Hayriyyesi’nin yoksul
cocuklar icin ayirdigi burstan almaya hak kazanir. Bdylece biraz rahatlayarak o6grenimini
siirdliriir ve okulu 1912 yilinda ozellikle Azerbaycan Tiirkgesi, Rusga, Fars¢a, Arapca ve
tarihten ¢ok iyi dereceler alarak bitirir.

1 A. Cevat hakkinda bilgi veren sayis1 sinirli kaynaklarin hemen hepsinde sairin dogum veri Seyfeli olarak gosterilir.
(A.S.E., c.45.256; Azerbaycan Sovet Edebiyati, 1988 s. 24)

A. Cevat lizerinde uzun siire aragtirma yapan Yazar Rehman Hesenov bu konuda sunlari sdyler, “...A. Cevat terciime-
i halinde Seyfeli koylindenim diye yazmistir. Onun bu ifadesi yliziinden dogum yeri sehven Seyfeli olarak
gosterilmistir. Seyfeli kasabasi, Mehrili de dahil 17°den fazla kdyii biinyesinde toplamistir. Sovyet hakimiyetinden
once Mehrili, Seyfeli kdyliniin, sonra ise Seyfeli kasabasinin biinyesi i¢inde kalmistir. Sair, bu sebepten Seyfeli
kdytindenim demis olabilir. Fakat sairin yakin akrabalar1, Seyfeli ve Mehrili’deki yasllar, sairin kap1 komsular1 ve
oglu Niyazi Ahundzadde’nin verdigi bilgilere dayanarak sairin Mehrili’de dogdugunu kesinlikle soyleyebiliriz”
(Azerbaycan Miiellimi, 24 Fevral 1984 No: 16, s. 4)

2 Ahmet Cevat’in torunu Anar Ahundzade de dedesiyle ilgili bu bilgiyi aile kaynaklarina dayanarak dogrular (Eyyub
Qiyas, Edebiyat Gazeti, internet versiyonu. https://edebiyyatqazeti.az/news/muzakire/6323-anar-axundzade-67-ilden-
sonra-ehmed-cavadin-emaneti-bize-catdi)

3 Sairin Farsca ve Arapga’y1 ¢ok iyi bildiginden yazar Gulam Memmedli de bir yazisinda bahseder. Ayrica “A.
Cevad’1 disiiniirken. (Azerbaycan Dergisi, 1988, Nu: 1 s. 143-145) adli yazisinda 1930 yilinda bir edebi gecede A.
Cevat’in sohbet sirasinda Tahran’da tahsil gordiigiinii agikladigini aktarir. Yazarin ifadesine gére A. Cevat daha 6nce
bir makalesinde de Tahran’da dgrenim gdrdiigiinden bahsetmistir.
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A. Cevat, 1. Diinya Savasi yillarinda Tiirk-Rus savasinda Kafkas cephesinde zarar géren
ahaliye yardim eden Islam Cemiyyet-i Hayriyyesi’nin iiyesi ve katibi olmustur (Hesenov, 1989,
s.7)

Rehman Hesenov’un makalesinden edindigimiz bu bilgiye Hiiseyin Baykara’nin
“Azerbaycan Istiklal Miicadelesi Tarihi” adl1 kitabinda da rastliyoruz. Ayni kitapta A. Cevat’m
1912 Balkan Savasi sirasinda Istanbul’da teskil edilen Kafkas goniillii kitas1 mensubu olarak
Trakya cephesinde savastigi, savas bittikten sonra Yusuf Akgura’nin tavsiyesi lizerine -
hizmetlerini iilkesinde devam ettirmek igin- Azerbaycan’a dondiigiinden bahsedilir* (Baykara,
1975, s. 193).

Yine Hiiseyin Baykara A. Cevat’in Tiirkiye’yle miinasebetinin yalmiz Balkan Savasina
katilmaktan ibaret olmadigim1 sdyleyerek su bilgileri verir: “... Yil 1915. 1. Diinya Savasi
baslamis ve Tiirkiye’nin dogu bolgesi Rus Ordusu’nun isgaline; Kars ve Erzurum halki Rus ve
Ermeni kirginina ugramistir. Bak{i’da bulunan Azerbaycan Cemiyyet-i Hayriyyesi Tiirkiye nin
dogu vilayetleri halkina yardim etmektedir. Bu yardim ekiplerinin birinde A. Cevat da
bulunuyor ve Bakll ile Kars arasinda Ruslarin ¢ikardigi engellere bakmayarak mekik dokuyor
yardim islerinde calisiyordu. “Ne Gordiimse” adli siir bu olaylar {izerine yazilmistir’” (s. 193).

Bu yogun olaylarla dolu yillarda A. Cevat siirlerini Kogma adiyla kitap halinde
nesreder®. Kitap, okuyucular arasinda ilgiyle karsilanir.

I. Diinya Savasi’nin sonlarina dogru Tiirk ordusu, o siralar Ingiliz isgali altinda bulunan
Baki dnlerine gelir. A. Cevat, Tiirk ordusuna yardim i¢in toplanan goniilliilerle birlikte Yasamal
daglarinda Bak(i’nun kurtulusu i¢in savasir® (s. 194).

28 Mayis 1918’de Miisavat Partisi Onderliginde kurulan hiikiimet, Azerbaycan’in
bagimsizligini ve yonetim seklinin cumhuriyet oldugunu ilan eder.

A. Cevat, bu donemde de canla basla ¢alisir makaleler, siirler yazar. Bu siirlerin ¢ogu
yeni diizeni alkiglayan milli ve vatani siirlerdir. Bu donemde yazdig: siirlerini Dalga adiyla
kitap halinde 1919’da nesreder.

A. Cevat, bu arada Tiirkiye’deki siyasi hareketleri de yakindan takip eder. Istanbul’un
isgali iizerine iiziintiisiinii anlatan “Istanbul” adli lirik siiri yazar. Bu siir mermer sineli sevgili
dedigi ana yurdun baskentinin yabanci eller tarafindan kirletilmesinden duyulan hiiznii anlatan
bir mersiyedir

27 Nisan 1920°de Azerbaycan Bolsevik Rusya tarafindan isgal edilmis, Azerbaycan
Cumhuriyeti’nin dmrii uzun stirmemistir.

4 Baykara, A. Cevat’1 yakindan tanidigini, beraber tutuklanip ayni hiicrede kaldiklarini da kitabinda anlatir.)
5 Kosma, Baktl, A¢iks6z matbaasi, 1332 (1916).

® Bu bilgiye A. Cevat’in Bismillah adli siirinde dip not olarak rastladik. Ayrica Muhtasar Azerbaycan Edebiyati
Tarihinde de yukaridaki hitkmii dogrular mahiyette bazi bilgiler vardir: “... Kars1 devrimci ruh tastyan sairlerden biri
de Musavat Hiikiimeti’nin resmi meddah1 Ahundzade Cevat idi. Osmanli pasalarinin 1918°de Azerbaycan’1 istila i¢in
gelmesi Cevat igin bilyiik bayram oldu. Cevat “Bismillah” siiriyle cihangirlerin daglardan atilan zafer toplarina ses
verdi (...) Cevat’m Osmanli bayragina secde etmesi, istila ordusunun yiirityiislerinden ilham almasi vatanimizi hilafet
Tiirkiyesi’ne esir etmek idealleri biitiin siirlerinde hiss olunurdu,” (a.g.e.,1944, c. 2, s. 246)
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Isgalden sonra A. Cevat i¢in kabus dolu giinler baslar. Bu tarih ayn1 zamanda sairin
dramatik sonunun baglangici olarak da miitalda edilebilir. A. Cevat bundan sonraki 17 yilin
bask1 ve zuliim altinda, kendi yaptiklarii inkar etmeye zorlanarak gegirir.

Gordigi biitlin baskilara ragmen yine de dayanmaya calisan sair sonunda tutuklanir,
uzun siiren baski ve eziyetlerden sonra diizmece bir mahkeme karariyla 6liime mahkum edilir ve
12 Ekim 1937°de kursuna dizilir’ (Yildirim, 1992, s. 24).

Men Bir Turan Yolcusuyam?®

Bir siirinden aldigimiz yukaridaki misra aslinda Ahmet Cevat’in, 45 yillik kisa hayat
hikayesinin, fikri sahsiyetinin bir 6zeti gibidir.

Tirkiye’deki milli edebiyatin, dolayisiyla Tirkeiiliik fikrinin tesirinde olan Ahmet
Cevat, Tiirk diinyasinin merkezi olarak kabul ettigi Tiirkiye’ye karsi ilgisini hayati boyunca
devam ettirmistir. Balkan Savasina katilmig, Islam Cemiyyet-i Hayriyesi’nin faal bir iiyesi
olarak Dogu Anadolu’ya gelmis yasanan felaketi bizzat gormiis ve yasamistir. Tiirkiyedeki
savas ve katliam magduru Tiirklere yardim icin Bakii’de organize edilen Kardas Komegi
(Kardes Yardimi) kampanyasmin en faal katilimcilarindan biri olmus ve yardimi Dogu
Anadolu’ya ulastiran heyetin i¢cinde bulunmustur.

Bu ilgi onun sadece kardese yardim duygusundan degil ayn1 zamanda Tiirk diinyasini
bir biitlin olarak diisiiniip Tiirkiye’yi de bu biitiiniin kalbi, beyni, kurtaricis1 olarak goérmesi
nedeniyledir. Bu ideali Turan ve Tiirkiye siirlerine baktigimizda agikca goriiriiz. Asagida 6rnek
verdigimiz su satirlar bunu agikca ortaya koyan delillerden sadece birisidir;

... Kargt devrimci ruh tasiyan sairlerden biri de Musavvat Hilkiimeti’nin resmi
meddah1 Ahundzade Cevat idi. Osmanli pagalarinin 1918’de Azerbaycan’1 istila i¢in
gelmesi Cevat icin biiyiik bayram oldu. Cevat “Bismillah” siiriyle cihangirlerin
daglardan atilan zafer toplarma ses verdi (...) Cevat’in Osmanli bayragina secde
etmesi, istilA ordusunun yiiriiyiislerinden ilham almast vatanimizi hilafet
Tiirkiyesi’ne esir etmek idealleri biitiin siirlerinde hiss olunurdu” (Muhtasar
Azerbaycan Edebiyati Tarihi, 1944, c. 2 s. 246).

Bir Tiirk¢ii olarak gerek Hiiseyinzade Ali Bey’in, gerekse Ziya Gokalp’in fikirlerinden
etkilenmemesi miimkiin degildi. Turan siirlerinde ve Tiirkiye’ye bakisinda bu fikirlerin derin
izlerini goriiriiz. Yukarida isaret ettigimiz gibi sair Tiirk birligi diisiincesine sahiptir, siirlerinde
de bunu sik sik vurgular.

Siirim

Siirim sinik bir Tiirk sazi agladarak tellerini,

Adak-adak gezmek ister goyliim Turan ellerini,

Ben bir Turan yolcusuyam elimde bir soniik mesal (mes’el)
Aman siirim himmet eyle aman tab’im bir kanad ¢al.

7 Ahmet Cevat’in torunu Anar Ahundzade Kasim 2020°de verdigi bir roportajda bu tarihi 13 EKim olarak bildirmistir.
( Eyyub Qiyas, Edebiyat Gazeti, internet versiyonu, https://edebiyyatqazeti.az/news/muzakire/6323-anar-axundzade-
67-ilden-sonra-ehmed-cavadin-emaneti-bize-catdi.)

8 Ahmet Cevat, Kosma, s. 30
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Ag¢in kalbim tomarim, bakin nedir bag yazisi;
Evvel Allah génderendir, sonra Tiirkiin bayatisi.

Turan Oyle bir mukaddes Kabe dir ki her bir das:
Golgesinde diiser yere Tiirkiin egilmeyen bast!

Ahmet Cevat’in Turan ideali siirlerinde zaman zaman degisik sekillerde islemistir.
Bazen Turan’1 Kafkasya ve Tiirkiye’yi icine alan cografi bir kavram olarak diisiinmiis bazen de
Turan’1 ulagilmasi hedeflenen bir ideal olarak ele almigtir: sinirlar1 belli olmayan ancak biitiin
diinya Tirkligiiniin birlesmesi seklinde diisiiniilen bir ideal. Bu, Ziya Gokalp’in “Tiirkciiliigiin
yakin ve uzak mefkireleri” diislincesiyle paralel giden bir anlay1s tarzidir:

Siirim sinik bir saz agladarak tellerini
Adak adak (adim adim) gezmek ister gonliim Turan ellerini.

(“Siirim”, Kosma, 1916, 5.30)

Aym siirin bagka bir yerinde Turan’dan mukaddes bir inang, adeta bir din olarak
bahseder. Kabe, Miisliimanlarin kutsal yeridir, Miisliimanlar ibadetlerini Kéabe’ye yonelerek
yaparlar. Turan da Tiirklerin mukaddes Kabe’sidir. Tiirklerin hi¢bir kuvvet karsisinda
egilmeyen baslar1 ancak Turan Oniinde egilir:

Turan dyle bir mukaddes Kdbe dir ki her bir dasi
Golgesinde diiser yere Tiirk iin egilmeyen basi

Bu siir, sairin Turan anlayisinin beyannamesi gibidir. Her misrada bu beyannamenin
ayr1 bir maddesini okuyucuya sunar. Sanat¢inin Turan idealinin merkezinde ise Tiirkiye vardir :

Ya Rab bilmez miydin kalemi sen de
Ki kirdin sazvmin canli telini.
Doguyorken yeni bir iimit bende
Nice meyus ettin ‘Turan’ elini?

(“Istanbul”, Dalga, 1919, s. 13-15)

Tiirkiye, bu kutsal iilkenin her seyidir. O, Turan’1 kurtarmaya calisan, ordusuyla Ruslar
kovmaya gelen bir kahramandir:

Ey sanli iilkenin sanli ordusu
Unutmam Kafkas’a geldigin giinii.
Gelirken kovmaya Turan’dan Rus 'u
Ayagimi Karadeniz optii mii?

Istanbul’un isgali iizerine yazilmis -asagida da bahsedecegimiz- bu siirde Tiirkiye’nin
Turan idealinin merkezi olarak disiiniildiigli, onun isgalinin Tiirk diinyasinda biiyiik bir
tmitsizlik ve tiziintii dogurdugu diisiincesi agik¢a ifade edilmektedir.

Ahmet Cevat, Siirim adli yukaridaki siirini oldukga sade bir Tirk¢eyle yazmistir. Sade
Tiirkceyle yazma egilimi onun diger siirlerinde de goriiliir. Gaspirali’'nin “Dilde, fikirde, iste
birlik” diisiincesi onun siirlerinde kendini gosterir.
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Mehmet Emin Resulzade bir yazisinda “A¢ik Soz’%iin intisaryla miisadif senelerde iki
Azerbaycan sairi, milliyetperverane eserleri ile parliyordu. Bunlardan biri Cevat, digeri de H.
Cavittir. Cevat daha ziyade Tiirkiye’'de Emin Beyle (M.Emin Yurdakul) teessiis eden hece
veznini ittihaz ederek ¢ok hassas Tiirkge siirler yaziyor (...) Gerek Cevat'in, gerekse Cavit’in
siirlerinde kullandiklar: lisan Istanbul un tekamiil etmekte bulunan edebi ve sade lisamdir”
derken Ahmet Cevat’in sanatinda ve yaraticiliginda Tiirkiye'nin bilyiik rollinii de isaret
ediyordu.

Mesrutiyet hareketlerinden sonra gelisen Tiirkciiliilk akimi dolayisiyla Tiirkiye, o
donemde heniiz “Milli uyanig dénemini” yasayan Azerbaycan igin biiyiik bir dnem kazanmustir.
Resulzade’nin de belirttigi gibi Ahmet Cevat da Azerbaycanh diger aydinlar gibi Tiirkiye’yi
yakindan izliyordu.

Nuri Pasa komutasindaki Kafkas Islam Ordusu’nun Azerbaycan’a girerek
Azerbaycan’daki Ingiliz isgaline son vermesi ve Gence’de, M.E. Resulzade onderliginde
kurulan Azerbaycan Cumbhuriyeti hiikiimetini bagskent Bakii’ye tasimasi sadece Azerbaycan’da
degil biitiin Kafkasya’da heyecan dogurmustur.

Balkan savasindan itibaren biitiin dikkatini Tiirkiye’ye ve Tiirk Birligi idealine yonelten
Ahmet Cevat siirlerinde de bu diislincelerini sik sik dile getirmistir.

Tiirkiye’nin sevinci onun sevinci, kederi onun kederidir. Dogu Anadolu’da Ermenilerce
gerceklestirilen katliamlari, oradaki halkin ¢ektigi acilar siirleriyle duyurmaya ¢aligmstir.

Deniz derde diiger, dalgalar aglar
Daglar derde gelse, dumana yazik!
Sensiz oz ilinde garib kesilip
Durnalardan haber umana yazik!

Bir kus okur bize sabah ezani
Cagirmakta yola yoldan azam
Erenler soyleyen, Allah yazant
Duymadan yok olan imana yazik!

Zemzemin derdini dinleyen kardasg
Ulkende bir goniil yapmaga ugras
Atilinca yollar Kdbe'ye bir bas

Bir goniil yapmayan vicdana yazik!

Giin batanda sart bulut sarisi
Soyler, size diismiis derdin yarist
Ey elin hammu, kizi, karist

El agmuig bacilar, diismana yazik!

Bu siir Kardag Koémegi kampanyasini desteklemek icin yazilmistir. Dogu Anadolu’da
gergeklesen katliami bizzat yerinde goren sanat¢inin siirdeki samimi duygulari ve derin
izlintlisii misralarinda agikca hissedilmektedir.
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Sair, Tiirkiye’nin ac1 ve sikintilartyla da yakindan ilgilidir demistik. Istanbul’un isgali
sirasinda yazdigi siirde yalniz Tiirkiye’nin degil, diinyadaki her Tiirk’iin payitaht1 olarak
gordiigii Istanbul’a ve Tiirklerin kirtlan {imitlerine gdzyasi doker. Bu samimiyet dolu bir
aglamadir. Clinkii diinya Tiirklerinin iimidi Tiirkiye’dir. Oranin bagkentinin iggali de biitiin Tiirk
diinyasinda biiyiik bir iimitsizlik uyandirmistir:

Ben sevdigim mermer sineli yarin
Diyorlar koynunda yabanci el var
Bakap ufuklara, uzak yollara

Agliyormus mavi gozler aksamlar.

Ah ey solgun yiizlii, dalgin Istanbul

Mavi gozlerin pek baygin Istanbul
(...)

Ey yolum iistiinde yiikselen daglar

Gizli sevda i¢in ¢irpinan deniz!

Yol verin, yol verin benim derdim var.

Kaybettim yolumu, kaldim kimsesiz
(...)

Bu kalbimden kopan her yanik feryad,

Cekdigim derdlerin terciimant mi?

Yok mudur, kimseden génliime imdad

Bu bahtsiz sevdamin son zamani mi?
(...)

Yarab bilmez mi idin kalemi sende

Ki, kirdin sazimin canli telini?

Doguyorken yeni bir iimid bende

Nice meyus ettin “Turan” elini

Bu siir Istanbul’un isgalinden birka¢ ay sonra yazilmistir. Bu da sairin Tiirkiye’deki
biitiin gelismeleri yakindan takip ettigini gostermesi bakimindan énemlidir.

Tirkiye’yle ilgili siirlerin bir boliimiinde de Tiirk ordusuna duyulan sevgi ve
minnettarlik duygulari islenir. Tiirk ordusu Azerbaycan’1 hem Ingiliz isgalinden kurtarmis, hem
de Rus ve Ermeni baskisina kars1 kollamistir. Bu ordu Tiirkiye adli iilkenin ordusundan ziyade
biitiin Tiirkliigiin ordusudur, Turan ordusudur. Bu yiizden bu yiice ideal i¢in savasip can veren
sehitlere minnet duygulariyla doludur.

Senin kogduklarin yabanct hanlar
Kurtardi tilkemi doktiigiin kanlar.

Gegerken goklerden bir katar turna
Aglar biraktigin gozleri sorma

Bak dogru ¢cikmakta gordiigiin riiya
Besledigin emel bugtin giiliimser.

(“Sehitlere”, Dalga, s. 35)
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Yazildiktan yiiz yil sonra bile Tiirk diinyasinin neredeyse gayri resmi milli marsina
doniismiis olan “Cirpinirdin Karadeniz” siirinde ise sair Tiirkiye’yi biitiin diinya Tiirkliigii i¢in
bir kurtarici, toparlayici olarak goriir:

Cirpimirdin Karadeniz
Bakap Tiirkiin bayragina
Ah diyerdin, hi¢ 6lmezdin
Diigebilsem ayagina!

Inciler dok gel yoluna
Swrmalar diiz sag-soluna
Futinalar dursun yana
Selam Tiirk iin bayragina!

(“Curpinirdin Karadeniz”, Dalga, s. 26)

Sair bu derece sevip biiyiik timitlerle baglandig: Tiirkiye’ye her seyini kurban vermeye
hazirdir. Bu yukarida da sik sik vurguladigimiz Tiirk birligi diisiincesinin bir tezahiiriidiir:

Dost elinden esen yeller
Bana siir, selam soyler
Olsun bizim biitiin eller
Kurban Tiirk’iin bayragina!

(“Crrpinirdin Karadeniz”, Dalga, s.26 )

Atuldr daglardan zafer toplart
Yiiriidii ileri asker bismillah

O, han sarayinda cigekli bir kiz
Bekliyor bizleri zafer bismillah!

( “Bismillah”, Dalga, s.21-22)

Dimaginda Canakkale agisi
Sen misin Tiirk illerinin yagisi?
Islam diinyasim 6liim calgis
Oliim ninnisiyle yakan Ingiliz!

Sarip Hindistan in cansiz kolunu
Geldin baglamaya (Turan) yolunu
Aldatip her yerde Tanrt kulunu
Insanlart ucuz satan Ingiliz

Bak yine karsinda goksiimii agdim
Bakii daglarina al bayrak sang¢tim
Sen meydan okudun geldim, ulastim
Merd degil meydandan kagan Ingiliz!

Sen bagla her yolu siingiim tez acar
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Uc¢ ayda gelenler ii¢ giinde kacar
Zannetme kursunun havalr ucar
Tiirktiir bu kursunu atan Ingiliz!

( Dalga, s.27-28)

Daga daga sancagin optiiriip
Duman gibi bu daglar: biiriidiin
Denizlere selam-resmi yaptirip
Goklerdeki bulut gibi yiiriidiin!

Kardashgin fermanina bas egip
Mazlumlarin imdadina yetistin
Karanlikta siingiin sana yol agti
Sen o yoldan muradina eristin

Ey Tiirk senin hangi dinde oldugun
Minareye buyur bize soylesin
Isitmeyen kulaklara sesini

Esen yele buyur haber eylesin

Su karst ki duman ¢ikan bacadan
Sen gelmeden iniltiler ¢ikard:
Gecikseydin mazlumlarin feryadi
Yeri g6gii kainati yikardt

Yiirii yiirii batan giiniin izine
Giiliimsiiyor dogan giines yiiziin

(Bu par¢a Bakii 'niin fatih askerlerine ithaf edilmistir)
(Dalga, s.29-31)

Sehidlere

-Azerbaycan 'daki Osmanh sehitlerine-

Kalk, kalk sarmasiklt mezar altindan
Gelmis ziyarete kizlar gelinler

Ey kervan gegidi, yollar iistiinde
Her gelen yolcuya yol soran asker!

Senin kogduklarin yabanct hanlar,
Kurtards iilkemi tokdiigiin kanlar!
Bak nasil opmekte tozlar, dumanlar
Garib mezarini ben de beraber!
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Senin kanindan m, diizlerde boyle.

Kudret bitirmigtir sayilmaz lale?!

Dost elinden koptu bir yanik ndle

Yoksa, o nalenin ruhu mu séyler?!
(Dalga, 5.35 )

Yukaridaki siirlerin tiimiinde sanat¢inin mili duygularini ve heyecanini acgikca
hissedebiliriz.

Ahmet Cevat, Tiirk¢li Turanc bir sairdir. Siyasi siirlerinin digindaki siirlerinin sayisi da
cok fazladir. Bu siirlerde de gizli veya acik ideallerini savunmaya c¢alisir. Dogdugu sehir
Gence’nin tabiat harikasi olan GOk goline siir yazarken de, Bolseviklerin baskisiyla
konusamadiginda da o Tiirk¢tdiir.

Senin gozelliyin gelmez ki saya
Goynunda yer vardir ildiza aya
Oldun sen onlara mehriban daye
Felek biisatini gurali Goygol
( “Goygol”, Yildirim, 1992, s.143-144)

Men bir agigem ki bu ¢aldigim saz,
Dumanli daglara ses salacaktir.
Aglattigim telde inleyen avaz

Elin hatirinde ¢ok galacakdir

Gorhutmaywr meni bu ganmayanlar,
Israfil Surundan oyanmayanlar,
Gosterdigim yola inanmayanlar,
Bu yeni diinyada ad alacaktir.
(“Yenilere”, s.24)

Sonug¢

Bu siirlerden hareket ederek su sonucu rahatlikla cikarabiliriz: Ahmet Cevat, fikri
acidan Tirkeiiliik akiminin etkisi altindadir. Sinirlarin sik sik degistigi bir lilkede ve devirde
yasayan sair, siyasi alanda goriillen bu kargasada biitiin Tiirklerin ister cografi ister diigiince
yoniinden birlestigi bir ideal aramaktadir. Bu ideal Turan idealidir ve bunu gergeklestirebilecek

olan da Tiirkiye’dir.

Bir fikir ve sanat insani olarak bu diisiincesini siirlerinde agiklamaktan ¢ekinmeyen
sanate1 bu diisiincelerinin kurbani olmus ve kursuna dizilerek oldiiriilmiistiir.

Ahmet Cevat dliimiinden 18 yil sonra, 17 Ekim 1955°de Eski S.S.C.B Yiiksek Askeri
Mahkemesi karariyla kendine isnat edilen suglardan beraat etmistir (Ahundzade, 1989, s.22).
Sairin Yenilere siirindeki ongoriisii onu hakli ¢ikarmistir. Bugiin Azerbaycan Cumhuriyeti'nin
milli marsinin sézleri Ahmet Cevat’indir. Yani “Aglattig1 telde inleyen avaz, Elin hatirinda ¢ok
kalmistir ve kalacaktir.”
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Extended Abstract

The beginning of the 20th century marks the years of Azerbaijani literature’s awakening, and the
search for its national identity. After the Russian Revolution of 1905, Azerbaijani literature has been
under the influence of “Turkism” through Turkey, “Islamism” through Turkey, Iran, and other Islamic
countries, and contemporary political and social movements -and socialist movements towards the 1920s-
through Russia.

Accordingly, representatives of these three movements appear in literature in the first quarter of
the 20th century. In this period, Azerbaijani poetry develops in two directions apart from classical poetry
and folk poetry: realist poetry and romantic poetry. Ahmet Cevat is one of the most important figures of
national romantic poetry of Azerbaijan. What distinguishes him from his contemporaries is his giving
voice to the national spirit that will establish a state in Azerbaijan on 28 May 1918.

Ahmet Cevat was born on May 5, 1892 in a village named Mebhrili in Ganja. The poet's father
was one of the educated and cultured people of his era. The poet's grandfather was also an ahund,
migrated from South Azerbaijan. Ahmet Cevat later used this title as his surname. After the loss of his
father the family moved to the city of Ganja, and he continued his education there.

Due to his financial situation and his achievemets in his school, he received a scholarship from
Islam Cemiyyet-i Hayriyyesi. Thus, he was able to continue his education and eventually graduated from
the school in 1912 with very good degrees especially in Azerbaijani Turkish, Russian, Persian, Arabic,
and history. During the First World War, A. Cevat became a member and clerk of the Islam Cemiyyet-i
Hayriyyesi, which helped the people who suffered in the Caucasus front during the Turkish-Russian war.

It is mentioned that A. Cevat fought on the Thrace front as a member of the Caucasus volunteer
troop that was formed in Istanbul during the 1912 Balkan War. Also, in 1915, he was a part of the aid
team that helped the people of eastern provinces of Turkey. During these years full of intense events, A.
Cevat published his poems under the title of Kosma. The book was well-received by the readers.

The government established on May 28, 1918 under the leadership of the Miisavat Party declared
the independence of Azerbaijan and its regime as a republic. Ahmet Cevat wrote articles and poems in
this period as well. Most of these poems are patriotic and national poems that acclaimed the new regime.
He published the poems he wrote in this period under the title of Dalga in 1919.

However, the Republic of Azerbaijan did not last long. It was occupied by Bolshevik Russia on
April 27, 1920. After the occupation, hard times began for Ahmet Cevat. This date can also be considered
the beginning of the dramatic end of the poet. A. Cevat spent the next 17 years under oppression, and
forced to deny his ideals. The poet was eventually arrested, sentenced to death after prolonged
persecution, and executed on October 12, 1937. 18 years after Ahmet Cevat's death, on 17 October 1955,
he was acquitted of the crimes attributed to him by the decision of the former USSR Supreme Military
Court.

Under the influence of the National Literature movement in Turkey, Ahmet Cevat was involved,
and affected by the developments around him, and reflected these effects into his poetry. In his poems, it
is possible to follow not only his country but also his own destiny step by step.

At that time, Turkey had gained a great importance for Azerbaijan, which was experiencing its
“national awakening period”. Ahmet Cevat, like many Azerbaijani intellectuals, was closely watching
Turkey.

With the influence of the Turkish national literature, and by extension the idea of Turkism, his
interest towards Turkey -which he considered as the heart of the Turkic world- has continued throughout
his life. As a Turkist, he was affected by the ideas of Hiiseyinzade Ali Bey and Ziya Gokalp. In his view
of Turkey we see the deep traces of these ideas. The idea of Turkish unity was frequently emphasized in
his poems. He situated Turkey in the center of his Turan idea, as the saviour of Turan that will expel the
Russians with its army.

He was a follower of the new path created by the Ag¢ik S6z journal, which was founded by M.
Emin Resulzade in order to unite Anatolian Turks and Azerbaijani Turks around a plain and common
literary Turkish. His tendency to write in plain Turkish is seen in his various poems. Gaspirali's idea of
"unity in language, idea, work" manifests itself in his poetry. This also indicates the significant role of
Turkey in Ahmet Cevat’s art and his creative world.
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